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FRUITS ET LEGUMES EN BOITES ET CONGELES — MENSUEL
JUIN 1979
TABLEAU 1. Conserves de fruits et légumes congelés

Cumulative pack to date

Cumulatif des conserves 3 ce jour

Prulcs:

wieusands of pounds metric

milliers de livies

Apples, solld pack, including crabapples — Pommes, conserves solides, y

compris pommettes
Apricots — Abricots
Blueberries — Bleuets
Cherries, sweet — Cerises sucrées
Cherries, sour — Cerises aigres
Raspberries — Framboises
Strawberries — Fraises

Vegetables —~ Légumes:

Asparagus — Asperges

Beans, green — Haricots verts

Beans, wax — Haricots jaunes

Lima beans — Féves de lima

Broccoli — Brocoli

Brussels sprouts — Choux de bruxelles
Carrots — Carottes

Cauliflower — Choux-fleurs

Corn, whole kernel — Mals 3 grains entiers
Corn, on the cob — Mais en épis

Peas ~ Pois

Pumpkin and squash — Citrouille et courge

x. x
3,572 1 620
653 296
x x

995 451

tonnes

Lonnes wmitsigues

—- amount too small to be expressed.
x confidential to meet secrecy requirements of the
Statistics Act.
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TABLE 2. Pack(1l) and Stocks of Selected Canned Fruits and Vegetsbles as Reported by Cenners, by Geographical Area

TABLEAU 2. Conserves(1l) et stocks de certains fruits en bottes déclarés par les fabriques de conserves, par région geographique

Pack to date — Conserve cumulatif

Stocks at end of month — Stocks 2 la fin du mofs

i

Western I . Western
Canads ¥ Canade
Maritimes Québec Ontaric Canada(2) Maricimes Québec Ontario s Canada(2)
L'Ouest . L'Oueat
canadien . " canadien
‘thousands of cases — miiliers de caisses 5
Fruits:
Apples, aolid pack, including crabapples — Poemes, .
conserves solides, y compris pommettes ey - - - - 35 - 4 i) 53
Apple juice made from apples{3) — Jus de pommes, .
fait de pommes(3) 3 x x x 161 x 559 454 x 1,786
Apple julce reconstituted to single srrength — Jus
de pommes, rehydraté 3 sa force nature = x 267 x 533 x x 259 x 73
Apple pie ftlling — Garniture de tarte aux pommes =) = = - ik x x x &89
Apple sauce — Compote de pommes ¥ x x - : 82 x 320 b ¢ 570
Apricots — Abricots = = i = = = - x i 3
Blueberries — Bleuets - = = = = = — x x x
Cherries, sweet — Cerises sucréss = u = B = = x x 42 51
Cherries, socur — Cerises aigres ¥ - [ = = o= = .- -
Fruit cocktsil - Cockrail aux fruits T = = - = = x x x x
Peaches — Péches = = = = - T x 190 i 238
Pears, Bartlett — Poires, Bartlert = = i = e x x 282 70 383
Pears, Xieffer, etc. — Poires, Kieffer, etc. = = = = - x x x 3 25
Plums — Prunes F i e = = x x 2 x bl -
Raspberries — Framboises e = - N . x x x
Strawberries — Fraises i 3 . 31 3 = - x x L
Vegetables — Légumes:
Aaparagus — Asperges = x x 429 642 = x x 149 272
Beans, green — Haricots verts — = = = = x 309 97 x 545
Besns, wax — Haricots jaunes = - - - - x 188 x 76 365
Beets — Betteraves & = — c- - x 33 x x 218
Csrrots — Carottes *® - - - x x 154 78 x 264
Corn, whole kerncl — Mais A grains entilers - - - - - x 82 474 x 606
Corn, cream style — Mais en créme — - - - x 234 420 X 84l
Corn, on the cob — Mals en épis - - - - - - x x x Rl
Lima beans — Feves de lima = . = x x = x x 2 x
Mixed vegetables — Légumes mélangés E1 - - - - - 102 % x 188
Mushrooms — Champignons = x x x 274 > x x 1 139
Peas — Pois x x 91 - 117 x 325 423 x 1,057
Potatoes -- Pommes de terves b = B — = x 40 88 = 197
Pumpkin and squash — Citrouille et courge £ = = = [ =3 x 142 x 173
Spinach — Epinards =3 b x X x b E i x x x
Tomatoes — Tomates - @ = o . i X an X 453
Tomate juice — Jus de tomates = - = b L i x 2,17% x 2.30%
- - x - * - x x = %

Tomato pulp, paste and purée — Conserves de tomates

pulpe, plité et purée conditionnée

(1) Pack sccumulated to the end of the month under review.

(1) Conserves accumulées 3 ls fin du mois indiqué.

{2) Will not necessarily agree with the sum of provincial data due to rounding.

{2) Ne concorde pas nicessairement avec la somme des données par province érant donnés que leg chiffres

(3) Apple julce concentrste not included.
(3) Jua de pormes concentré non inclus.

ont été arrondis.



TRET 1. Givgha of Comsnd Fruits ssd Tegetsdles Beld by Consers in Conads, by Bire of Coniiner

TABLEAU 3. Stocks de [ruits et de légumes en baltes détenus par les fabriques de conserves aux Lanada selon la dimension des contenants
Ounces — Onces Other
Toral
Autres
6/100 12/48 12/40 24/28 24719 24/14 26/12 2410 2/1.5(1)
Litres Mitlilitres
6/2.84 12/1.36 12/1.13 24/796 24 /540 247398 26/340 246/284 24/198
thousands of cases —~ williers de caisses thousands @etric
of pounds tonnes
millfers tonnes
de livres sétriques
Fruits:
Apples, solid pack, including crabapples -
Poomes conserves solides, y compris pommettes 49 L - x x - x - - - 53 1,941 880
Apple juice — Jus de pommes:
Made from apples(2) — Fait de pommes(2) x 963 = = 7 =5 - 435 x 288 1,786 47,730 21 650
Reconstituted to single strength — Rehydraté 3
sa force nature -~ 282 - - - - - 151 - 280 713 14,819 6 722
Apple pie filling — Garniture de tarte aux
pommes x = €8 = - - - x 89 2,773 1 258
Apple sauce — Compote de pommes 30 x i x 79 215 - 20 x 142 $70 12,930 5 865
Apricots — Abricots 1 - - - - 16 - x x % 3 569 258
Blueberries — Bleuets x - - - = x - - - - x x x
Cherries, sweet — Cerises sucrées [:] - - - - 42 - - - 51 1,330 603
Cherries, sour — Cerises aigres -— - - - 5 - - - - - 1 -
Fruit cocktail — Cocktsil mux fruits - - = - ) x = x x e x x x
Peaches — Peches 3 - - .- x 29 - -- x 176 238 2,545 1154
Pears, Bartlett — Poires, Bartlett 2 - - 14 74 - x x 217 383 4, B80! 2178
Pears, Kieffer, etc. — Poires, Kieffer, etc. x - = 9 x = x = - 28 682 309
Plums — Prunes x - - -~ 8 91 - - x x s 2,903 1317
Raspberriea — Framboises - - - - 3 x - 2 - = x x x
Strawberries - Fraises x - - - - x - x ® - 97 2,159 979
Vegetables — Légumen:
Asparagus — Asperges x e - - x - 257 - - - 272 5,439 2 467
BSeans, green ~ Haricots verts a1 - - - 143 255 - - - x 545 14,247 6 462
Beans, wax — Haricots jsunes 75 - - x 12 127 - 4l = x 365 10,162 4 609
Beets — BeCCeraves 41 - - - 48 120 - 9 = - 218 5,888 2671
Carrots — Carottes 9% - - - k1 84 - x x x 264 7,197 3 265
Corn, whole kernel — Mals A grains entiers 23 = o = x x 441 o 74 x 606 11,502 s 217
Corn, cream style — Mals en crime 30 - - - 268 409 - 134 - - 841 21,532 9 767
Corn, on the cob — Mais en épis - - x = o 3 - - = x 83 2,380 1 080
Lima beans — Fdves de lima .- = -3 s = 22 3 x = i x x =
Mixed vegetables — Légumes mélangés 56 - - - x 63 - x - - 188 5,126 2 325
Mushrooms — Champignons 9 - - - - - x - x 139 2,258 1 024
Peas ~ Pois x - - - 303 462 - 232 = x 1,057 25,898 11 747
Potatoes — Pommes de terres 18 - - = 109 x - - x x 197 4,565 2 971
Pumpkin and squash — Citrouille et courge 9 - - 73 - 61 - - x x 173 5,128 2 326
Spinach — fpinard: b x - - - - x - x = = x x %
Tomstoes — Tomates 72 - - 138 191 x - x - - 453 15,602 7077
Tomato juice — Jus de tomstes 239 8315 - x §52 x - 213 - 335 2,305 68,445 31 046
Tomato pulp, paste and purde — Conserves de
tomates pulpe, pité et purée conditionnée 48 = = = = & = = i x x & [

(1) Includes 8-ounce containers,

{1) Inclus les contenants de 8 onces.

{2) Apple juice concentrate not included.
{2) Jus de pommes concentré non inclus.
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